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https://www.100test.com/kao_ti2020/621/2021_2022_2008_E5_B9_

B4_E5_A4_A7_c83_621631.htm 模拟演习：百考试题 1. I don’t

mind you___________________(延期做出决定)the decision as

long as it is not too late. 2. ________________(真是不凑巧)，the

one who I wanted to call on wasn’t in. 3. But for his

help,I_________________(不可能这么早完成)。 4. She never

dreams of ___________________(被派到国外) 5. This leaflet tells

you ____________________(怎么在旅行期间防止生病) 答案

：百考试题 1. I don’t mind you delaying making(延期做出决

定) the decision as long as it is not too late. (本题考查mind以

及delay“延期”这两个词的用法。首先mind作为及物动词时

，后面通常接名词、代词、动词的ing形式、复合机构、从句

等，delay后接动词时，应该接动词的ing形式) 2. As chance

would have it (真是不凑巧)，the one who I wanted to call on wasn

’t in. (本题考查惯用表达as chance would have it，意为“凑巧

、偏偏、不巧”) 3. But for his help,I would not have finished so

early (不可能这么早完成)。 (but for 意为“要不是”暗示句子

应该用虚拟语气，根据句意可知是与过去事实相反，所以

用would have 过去分词结构) 4. She never dreams of being sent

abroad (被派到国外) (本题考查dream of的用法，后接doing sth,

但注意此处要用被动语态，还考查“派到国外”，“派遣某

人”通常用send，到国外译为abroad) 5. This leaflet tells you how

to avoid getting ill while traveling (怎么在旅行期间防止生病) (本

题考查tell sb sth结构，因此所译部分为名词性从句，其中要注



意aviod后接动名词，故get要用ing形式) 100Test 下载频道开通

，各类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


